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TECH SCAN ™
Kommunikasjonshjelpemiddel med nivéer.

Egenskaper

TECH SCAN er utviklet etter de siste standarder (ISO-9000) slik at apparatet er rustet for
fremtiden. Vi stiller full garanti for produktets ytelse i 2 ar, inklusive reparasjoner.

Egenskaper ved produktene i TECH SCAN serien:

Robust konstruksjon; taler uforsiktig behandling, fall fra bord osv.

Taler vann og vanlig rengjering, lett 4 holde hygienisk.

Apparatet er fremstilt av hardfer, stotsikker plastikk.

Barbar og lett (900g). Ved levering medfolger en skulderrem.

Du kan innspille og avspille opptil 64 enkeltbeskjeder (8 nivader med 8 beskjeder pa
hvert niva). Innspillingstiden begrenses automatisk av det innebygde Time-lock
systemet.

Beskjeder kan lagres i apparatet i opptil 100 &r uten at det er strom pa batteriene.
Batteriene skiftes ved pa fjerne platen pa undersiden. 4 stk 1,5 V.

Du kan fremstille utskiftbare overlegg ved hjelp av Mayer-Johnsons

Board Maker ™.

Innstillinger

Alle innstillinger gjores ved hjelp av brytere pa baksiden av apparatene.

TECH SCAN 8 er en talemaskin som leveres med 8 nivder. P& hvert niva kan brukeren spille
inn flere beskjeder. Symboloverleggene kan enkelt skiftes ved & skyve inn nye overlegg
mellom tastaturrammen og trykkfeltene. TECH SCAN er enkel i bruk og lett & anvende. Sla
forst pa stremmen til apparatet, tilpass lydstyrken, velg det enskede lag og trykk sa pa feltene
pa forsiden av apparatet for & spille av de lagrede beskjedene.

Innsetting av batterier
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Sjekk forst at apparatet er slatt av. Drei volumknappen mot uret inntil du herer et klikk
og strammen brytes. Hvis du ikke kan dreie knappen mot uret er apparatet slatt av.
Snu apparatet rundt slik at baksiden er mot deg og legg apparatet pa en stabil
overflate.

Demonter batteridekslet for a fa tilgang til batteriene.

Ta ut de gamle batteriene.

Sett inn de nye AA-batteriene. NB! Husk & sett dem riktig inn.

Sett pa batteridekslet ved & legge det slik at det dekker batteridpningen og trykk den
fast hele veien rundt til den klipser pa plass. Det er viktig at batteridekselet er rett
montert. De dekslene som monteres med skruer legges pa plass og skrues fast.



Innspilling

NB! Det er viktig at den innebygde mikrofonen er apen og uskjermet.
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S1a pa stremmen pé apparatet ved & dreie volumknappen med klokken inntil du herer
et klikk.

Drei volumknappen med klokken inntil du nar midtstilling, dvs. ca midt mellom den
minimale og den maksimale lydstyrken.

Velg det laget du ensker a spille inn pa ved & dreie knappen SELECT LEVEL

Trykk den rede innspillingsknappen og hold den inne s lenge du spiller inn.
Hold/Trykk deretter inn et av feltene og snakk inn i mikrofonen (foran til heyre). Det
beste resultatet oppnds hvis du holder mikrofonen i en avstand pa 6 — 12 cm fra
munnen.

For a spille inn pa de resterende feltene brukes den ovennevnte prosedyren fra 1-5.

Avspilling

Hvis du ensker en utvendig heyttaler, skal du ferst kople den til kontakten med paskriften
EXT SPK bak pa apparatet og deretter utfere punkt 1 til 4:

1.
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S14 pa stremmen pa apparatet ved & dreie volumknappen med klokken inntil du herer
et klikk.

Drei volumknappen med klokken inntil du nar midtstilling, dvs. ca midt mellom den
minimale og den maksimale lydstyrken.

Velg det laget du ensker 4 spille av ved a dreie knappen SELECT LEVEL.

Velg et av feltene pé apparatets overside for a spille av innholdet.

Avspilling ved hjelp av scanning

1. Sla pa stremmen pa apparatet ved & dreie volumknappen med klokken inntil du
herer et klikk.

2. Drei volumknappen med klokken inntil du nér midtstilling, dvs. ca midt mellom
den minimale og den maksimale lydstyrken.

3. Velg det laget du ensker a spille av ved & dreie knappen SELECT LEVEL.

4. Velg scanning ’"MODE” (LINEAR, ROW/COLUMN, STEP) se scanningsmodus.

5. Velg scanning “SPEED” (SLOW, MEDIUM, FAST)

6. Plugg inn bryterpluggen i "CONTROL SWITCH” inngangen.

7. Lysdioden vil starte nar bryteren trykkes. Nar lysdioden er pa det enskede feltet,

trykkes bryteren en gang til og meldingen blir lest opp.
8. Etter 10 scanninger vil TECHSCAN gé 1 hvilemodus og vil bli aktivert neste gang
bryteren blir trykket ned.

Scanningsmodus

e LINEAR MODUS; Lysdioden vil scanne linjert fra beskjed 1,2,3,4......... , beskjed 32

e ROW/COLUM; TECH SCAN vil scanne igjennom rad 1, rad 2, rad 3, rad 4. Néar bryteren
trykkes ned pa den valgte raden, vil TECHSCAN scanne den valgte raden kolonnevis,
kolonne 1, kolonne 2, kolonne 3, kolonne 4.

e STEP; nar bryteren trykkes ned i en jevn rytme, vil lysdioden flytte seg line@rt bortover.
Nér bryteren “’slippes”, vil det feltes som dioden er pa aktiveres.



Utseende og utforming av overlegg

Det er flere metoder du kan bruke nar du ensker a fremstille overlegg til TECH SCAN.
Mulighetene omfatter bl.a.:
1. Tegn eller skriv ut symboler pa et Legal papir (8,57 x 14” =216 mm x 355 mm) eller
A3 papir. Plasser symbolene pa papiret slik at de passer til inndelingen pA TECH
SCAN apparatet (dvs. i Legal-format).
2. Fremstill dine overlegg ved & benytte BOARDMAKER ™ eller lignende programmer.

a. Sett inn CD’en som folger med talemaskinen inn 1 maskinen

b. Lukk informasjonsbildet som kommer opp hvis CD-stasjonen er satt til
autostart.

c. Under folgende katalog pa CD’en finner du Boardmaker-malene (som er de
malene som er vedlagt Tech Scan):

\Contents\AMDI\Templates\PC Templates
Pass pa at du bruker/dapner de malene som er riktige til DIN Tech Scan!

Sla av apparatet

TECH SCAN vil automastisk redusere belastningen av batteriene nar det ikke spilles av eller
inn beskjeder, men du ber alltid sla av apparatet hvis det blir stdende i over 2-3 timer uten at
det er 1 bruk.

Rengjoring av TECH SCAN

ADVARSEL! Apparatet mé ikke senkes ned 1 vann og det ma ikke trenge vann inn gjennom
heyttalerhullene eller via de andre kontaktene. TECH SCAN téler vann, men er ikke vanntett.

Fjern overlegg og avmonter skulderreimen.Tork overflatene rene med en fuktig fille. Brukt
eventuelt et oppvaskmiddel. Tork av apparatet slik at det blir tert for & fjerne rester av vann og
rengjeringsmiddelet.

Vedlikehold

Hvis TECH SCAN plutselig ikke virker eller oppferer seg merkelig, skal du folge disse
punktene:

1. Kontroller at batteriet er korrekt satt 1.

2. Kontroller at apparatet er pd og at det er spilt inn noe pa beskjedfeltene og at du er pa

riktig niva.

3. Se om noe blokkerer kontaktmembranen.

4. Sla av apparatet i 15 sek og prov & spill av en beskjed.
Bytt batterier.
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